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Stimati clienti,

Echipa firmei TESY va felicitd din inimd pentru noua achizitie. Speram
ca noul dumneavoastra dispozitiv electrocasnic va contribui la sporirea
confortului in casa dumneavoastra.

Prezenta descriere tehnica si instructiune de utilizare are scopul de a
va familiariza cu acest produs si cu conditiile de instalare si utilizare
corecta. Instructiunea este destinata si tehnicienilor autorizati, care
vor instala initial acest dispozitiv, sau il vor demonta si executa ulterior
reparatia, in caz de defectiune.

Respectarea indicatiilor din prezenta instructiune este in interesul
beneficiarului si constituie una din conditiile de garantie, expuse in
cartea de garantie.

Va rugdm sa aveti in vedere faptul, ca respectarea prezentelor
instructiuni este in interesul cumparatorului si totodata este una din
conditiile garantiei, mentionate in certificatul de garantie, pentru

a putea cumparatorul sa folseasca serviciile gratuite a servisului de
garantie. Producatorul nu raspunde pentru deteriordrile in aparat,
cauzate de explozie si/sau montaj, care nu este efectuat conform
specificatiile si instructiile din acest manual.

Boilerul electric satisface cerintele standardelor EN 60335-1,

EN 60335-2-21.

|. DESTINATIE

Dispozitivul este destinat producerii de apa caldd menajera in locuinte,
dotate cu instalatie de alimentare cu apa, cu presiunea nu mai mare de
6 bar (0,6 MPa).

El este prevazut numai pentru exploatare in spatii interioare inchise,

in care temperaturd nu coboara sub 4°C si nu este prevazut pentru
operare in mod continuu de imersiune.

Aparatul este prevazut pentru exploatare in regiuni, in care continutul
de calcar in apa este pand la 100dH. In cazul, in care aparatul este
montat in regiune in care continutul de calcar in ap este mai-mare,

IIl. REGULI IMPORTANTE

exista posibilitate mare de acumulrea rapida a depunerilor de calcar,
care provoca un zgomot deosebit la incalzire, precum si defectarea
premétura a pieselor electrice.

Pentru aceste regiuni se recomanda curatarea depunerilor de calcar
acumulate, in fiecare an, precum si folosirea a elementelor de incélzire
cu putere maxima de 2kW.

Il. CARACTERISTICITEHNICE

Capacitatea nominalaV, litri vezi placuta de pe dispozitiv
2. Tensiunea nominald - vezi placuta de pe dispozitiv

3. Puterea nominald - vezi placuta de pe dispozitiv

4. Presiunea nominala - vezi placuta de pe dispozitiv

-

Aceastd nu este tensiunea retelei de apd.Ea este declaratd
pentru aparat si se referd la cerintele de sigurantd.

5. Tipul boilerului - incalzitor de apa inchis, cu acumulare, cu izolatie
termicd

6. Acoperire interna pentru modele: GC-sticlo-ceramicd; SS-otel
inoxidabil

Pentru modele fara schimbator de caldura (serpentina)

7. Consum zilnic de energie electricd - vezi Anexa |

8. Profil de sarcina declarat - vezi Anexal |

9. Cantitate de apa amestecata la 40°C V40 litri - vezi Anexa |
10. Temperatura maxima a termostatului - vezi Anexa |

11. Setdri de temperatura presetate - vezi Anexa |

12. Eficienta energetica in timpul incélzirii apei - vezi Anexa |
Pentru modele cu schimbator de caldura (serpentina)

13. Volumul de depozitare in litri - Vezi Anexa Il

14. Pierderi de caldura la sarcina zero - Vezi Anexa Il

« Boilerul se instaleaza numai in spatii cu grad normal de securizare antiincendiara.
» Nu puneti boilerul in functiune inainte de a va asigura ca el este umplut cu apa.

incendiu.

p
A ATENTIE! Instalarea si conectarea incorecta a aparatului il poate face
periculos pentru sanatatea si viata consumatorilor, fiind posibil de a
provoca consecinte grave si pe termen lung pentru acestia, inclusiv dar nu
numai dizabilitati fizice si/sau deces. Acest lucru de asemenea poate provoca
daune asupra proprietatii acestora /pagube si/sau distrugere/, precum si asupra
tertelor parti, cauzate inclusiv dar fara a se limita la inundatie, explozie si

Instalarea, conectarea la reteaua de alimentare cu apa si electricitate si punerea in
functiune urmeaza sa fie efectuate numai si doar de catre electricieni si tehnicieni
calificati cu privire la repararea si instalarea dispozitivului, care au dobandit
competentele sale de lucru pe teritoriul statului, pe care se efectueaza instalarea si

| punerea in functiune a dispozitivului si in conformitate cu reglementarile normative.

« La bransarea boilerului la reteaua electrica sa se acorde o atentie deosebita
conectdrii corecte a conductorului de protectie.

« In caz ca temperatura din incapere cade sub 0 °C, boilerul trebuie sa se scurga
(urmaniti procedeul descris in p.V. s.p.2 Legarea boilerului catre reteaua de

alimentare).

« La exploatare - (regim de incalzire a apei)- este normal sa apara picdturi de apa din
orificiul pentru drenaj a supapei de protectie. Supapa terbuie lasata deschisa catre
atmosferd. Luati masuri pentru evacuarea sau colectarea cantitatilor de apa scursa,
pentru a evita daune, in acelasi timp trebuie respectate conditiile descrise in pct.2 din
paragraful V. Supapa si elementele conectate la ea trebuie sa fie protejate de inget.



« In tipul incalzirii este posibil din aparat sa se auda suierat(apa care fierbe). Acest
sunet este normal si nu indicd o defectiune. Sunetul se va face mai- puternic cu
timpul, iar cauza este calcarul acumulat. Pentru eliminarea sunetului este necesara
curatarea aparatului. Acest serviciu nu face parte de servisul de garantie.

« Pentru functionarea fara pericol a boilerului, supapa de siguranta trebuie regulat
curdtata si verificatd dacd functioneaza normal (sa nu fie blocatd), iar pentru regiunile
Cu apa prea calcaroasd, sa fie curatat calcarul depus. Acest serviciu nu este obiect al
intretinerii de garantie.

A Se interzice orice modificare sau transformare a constructiei sau schemei electrice
a boilerului. La constatarea acestora, garantia dispozitivului decade. Sub
modificare si transformare se intelege orice eliminare a unor elemente utilizate de
productor, introducerea in boiler a unor componente suplimentare, inlocuirea unor
elemente cu elemente similare, dar neaprobate de producator.

« Prezenta instructiune se refera si la boilerele cu schimbator de céldura.

« Daca cablul de alimentare (la modele utilate cu asemenea cablu) este defect, acesta
trebuie inlocuit de un reprezentant al service-lui sau de o persoana cu o calificare
asemanatoare pentru a fi evitat orice risc.

« Acest aparat este proiectat pentru a fi folosit de copii de 8 si peste 8 ani si persoane
cu capacitati fizice, sensibile sau mentale reduse, sau persoane cu lipsa de experienta
si cunostinte, dacd acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in
conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele care pot aparea.

« Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul

« Curatarea si intretinerea aparatului nu ar trebui sa fie efectuata de copii, care nu

sunt supravegheati.

1V. DESCRIERE $I PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE

Dispozitivul este compus din carcasg, flanse, dispusa in partea
inferioard (pentru boilerele cu montaj vertical) sau lateral (pentru
boilerele cu montaj orizontal), panou de protectie din plastic si supapa
de siguranta.

1. Carcasa se compune dintr-un rezervor din otel si mantd exterioara,
cu izolatie termicd intre ele, confectionatd din produsul ecologic spuma
de poliuretan de densitate mare si doua tevi cu filet G %2 "pentru
admisia apei reci (cu inel albastru) si evacuarea apei calde (cu inel rosu).
Rezervorul intern, in functie de model, este de doua feluri:

® Din otel negru, protejat de coroziune cu o acoperire speciala din
sticlo-ceramica

® Din otel inoxidabil

Boilerele cu montaj vertical pot fi cu schimbator de caldura (serpentind)
incorporat. Intrarea si iesirea serpentinei sunt dispuse lateral si
reprezinta tevi cu filet G %",

2. Peflansa este montat un incélzitor electric. La boilerele cu acoperire
din sticlo-ceramicd este montat si un protector din magneziu.
Incalzitorul electric serveste la incalzirea apei din rezervor si este
comandat de termostat, care mentine automat o anumita temperatura.
Aparatul are inglobat in el un dispozitiv de protectie la supraincalzire
(termointrerupator), care decupleaza incalzitorul de la reteaua de
alimentare electrica, atunci cdnd temperatura apei atinge valori prea
mari.

3. Supapa de siguranta are rolul de a preveni golirea completa a
boilerului in caz de oprire a admisiei de apa rece de la instalatia de
alimentare cu apa. Ea protejeaza si de cresterea presiunii din rezervor
peste valoarea admisa in regimul de incalzire (cu cresterea temperaturii
apa se dilatd, presiunea va creste, de asemenea), prin evacuarea
excesului prin gaura de drenaj.

Supapa de sigurantd nu poate sa protejeze boilerul de o
presiune a apei din instalatia de alimentare cu apd

L superioard celei stabilite pentru dispozitiv.

V. INSTALARE $I PUNERE IN FUNCTIUNE

-

ATENTIE! Instalarea si conectarea incorecta a aparatului )
il poate face periculos pentru sanatatea si viata
consumatorilor, fiind posibil de a provoca consecinte grave si pe
termen lung pentru acestia, inclusiv dar nu numai dizabilitati
fizice si/sau deces. Acest lucru de asemenea poate provoca daune
asupra proprietatii acestora /pagube si/sau distrugere/, precum
si asupra tertelor parti, cauzate inclusiv dar fara a se limita la
inundatie, explozie si incendiu.
Instalarea, conectarea la reteaua de alimentare cu apa si electricitate
si punerea in functiune urmeaza sa fie efectuate numai si doar de catre
electricieni si tehnicieni calificati cu privire la repararea si instalarea
dispozitivului, care au dobandit competentele sale de lucru pe teritoriul
statului, pe care se efectueaza instalarea si punerea in functiune a
\_dispozitivului si in conformitate cu reglementarile normative. )

Observatie: Instalarea boilerului se efectuaza pe cheltuiala
ﬂ cumparatorului.

1. Instalare

Se recomanda instalarea dispozitivului la o distanta apropiata de locul
de utilizare a apei calde, in scopul reducerii pierderilor de caldurd din
tevi. La montare in baie, dispozitivul trebuie dispus intr-un loc in care



nu poate fi udat cu apa de la dus. Dispozitivul se prinde de suporturile
montate pe carcasa (daca acestea nu sunt fixate pe ea, urmeaza sa fie
montate cu ajutorul suruburilor atasate). Prinderea se face pe doud
carlige (min. 10 mm) fixate ferm in perete (nu sunt incluse in setul de
prindere). Constructia suportului pentru boilerele cu montaj vertical
este universala si permite o distanta dintre carlige intre 220 si 300 mm
(Fig. 1a). Pentru boilerele cu montaj orizontal, distantele dintre carlige
sunt diferite pentru diferitele modele si sunt aratate in tabelul 2, fig. 1c.
Montaj pe podea - fig.1b

In scopul evitdrii unor prejudicii aduse utilizatorului si

altor persoane in cazurile de deranjamente in sistemul de

alimentare cu apd calda, este necesar ca boilerul sd fie
instalat in spatii cu hidroizolatie a podelei si drenaj in sistemul de
canalizare. In nici un caz nu dispuneti sub dispozitiv obiecte care
nu sunt rezistente la apd. La instalarea dispozitivului in incaperi
fard hidroizolatie a podelei este necesar sd se construiascd sub el
0 cadad de protectie, dotatd cu drenaj spre canalizare.

Observatie: cada de protectie nu intrd in furnitura standard si se
? alege de utilizator.

2. Racordarea boilerului la instalatia de alimentare cu apa
FigFig. 3a/3b - pentru montaj vertical i orizontal

Fig. 3¢ - montaj pe podea

Unde: 1 -teava intrare; 2 - supapa de sigurantd; 3 - ventil de reducere
(la o presiune in tevi de peste 0,7 MPa); 4 - robinet de oprire; 5 - palnie
conectatd la canalizare; 6 - furtun; 7 — Robinet de scurgere a apei din
boiler

Pentru racordarea boilerului la instalatia de alimentare cu apa trebuie
avute in vedere semnele (inelele) indicatoare colorate de pe tevi: albastru
pentru apd rece (de intrare), rosu pentru apa calda (de iesire).

Este obligatorie ea ta cu care a fost livrat
boilerul. Ea se dispune la intrarea apei reu in conformitate cu sageata
de pe corpul ei, care indica sensul apei reci. Nu se admite montarea altei
arméturi de oprire intre supapa si dispozitiv.

Exceptie:Daca normele locale cer folosirea unei alte supape sau
dispozitiv(care corespunde la EN 1487 sau EN 1489), ea trebuie sa fie
cumparata aparte.Pentru dispozitive conform EN 1487 presiunea maxima
trebuie sé fie de 0.7 MPa. Pentru alte supape de siguranta, presiunea la
care sunt calibrate trebuie sé fie cu 0.1 MPa sub presiunea marcata pe
tabelul aparatului. In aceste cazuri supapa de protectie din complectul
aparatului nu trebuie sa fie folositd.

(

N

Prezenta altor (vechi) supape de sigurantd pe duct poate duce la

deteriorarea dispozitivului dumneavoastra i trebuie indepdrtare.
)

(.

( )
Nu se admit alte supape sau robinete de inchidere intre aparat
si supapa de sigurantd(dispozitivul de sigurantd).

(. )

( N\

Nu se admite insurubarea supapei in filete cu lungimea mai
mare de 10 mmy; in caz contrar se poate ajunge la deteriorarea

supapei, ceea ce pune dispozitivul dumneavoastra in pericol.
- J

La boilerele cu montaj vertical, supapa de protectie trebuie
racordatd la teava de intrare numai dupd ce ati dat jos panoul
L din plastic al aparatului. )

Supapa de sigurantd si partea de retea intre ea si aparat

trebuie sd fie protejate impotrivd inghetului. La drenarea cu
furtun-partea liberd a furtunului trebuie intotdeauna sd fie deschisd
cdtre atmosfera (sd nu fie scufundatad). Furtunul trebuie sd fie protejat

\_impotrivd inghetului. )

Umplerea boilerului cu apé se face prin deschiderea robinetului de
admisie a apei reci de la instalatia de alimentare cu apa catre boiler si
arobinetului de apa calda al bateriei. Dupa umplerea boilerului, din
baterie trebuie sd inceapa sa curga un jet continuu de apd. Acum puteti
sa inchideti robinetul de apa calda al bateriei.

Cand este necesard golirea boilerului, trebuie obligatoriu mai intai sa
intrerupeti alimentarea electrica a acestuia. Opriti apa catre dizpozitiv.
Deschideti robinetul pentru apa caldd de la baterie. Deschideti
robinetul 7 (fig. 3a si 3b)ca sa scurgeti apa din boiler. Dacd in instalatie

nu e instalat acest robinet, boilerul poate fi scurs in felul urmator.

® Lamodele care au ventil de sigurantd cu maneta - ridicati maneta si
apa va iesi din orificiul de drenaj al ventilului.

® Lamodele care au ventil dar fard maneta - boilerul poate sa fie scurs
direct de la conducta care-l alimenteaza, dezlegind conducta de la retea.
La detasarea flangei este normal sd se mai scurga cateva litri de apa
ramase in rezervor.

[ ﬁ La golire, trebuie luate mdsuri de prevenire a daunelor, care ar]

putea cauza apa scursa.

In cazul in care presiunea retelei de apd depaseste valoarea mentionata
in paragraful I, este necesara montarea unei valve de reductie, in caz
contrariu boilerul termoelectric nu va fi exploatat corect. Producatorul
nu isi asuma raspunerea pentru problemele intervenite din cauza unei
exploatari incorecte a dispozitivului.

3. Bransarea boilerului la reteaua electrica de alimentare.

Inainte de a cupla alimentarea electricd, asigurati-vé cd
dispozitivul este plin cu apd.

1. Lamodelele utilate cu cablu de alimentare in set cu stecar,
conectarea se face cand acesta se leagd de prizd. Decuplarea de la
reteua electrica se face prin scoaterea stecherului din priza.

Prizd trebuie sd fie corect conectatd la un circuit separat asigurat
cu siguranta de scurt circuit.El trebuie sd fie inpamantat.

3.2. Incélzitoare de apa completat cu un cablu de alimentare, fira
stecher

Aparatul trebuie sé fie conectat la un circuit separat de cablajul fix
prevézut cu o sigurantd de 16A curent nominal anuntat (20A pentru
putere> 3700W). Conectarea trebuie sa fie permanenta - fara cuplare.
Circuitul de curent trebuie sa fie prevazut cu o siguranta si cu un
dispozitiv incorporat, care sa asigure deconectarea tuturor polilor in
conditiile de supratensiune de categoria lll.

Conectarea firelor cablului de alimentare al aparatului trebuie sé fie
indeplinita astfel:

® Firul cu izolare de culoarea maro - la cablul faza din instalatia
electrica (L)

® Firul cu izolare de culoarea albastra - la cablul neutru din instalatia
electrica (N)

® Firul cu izolare de culoarea galbena-verde - la conductorul de
protectie al instalatiei electrice (L))

3.3. Incélzitor de apa fara cablu de alimentare

Aparatul trebuie sé fie conectat la un circuit separat de cablajul fix de
instalatia electricd stationard, prevdzut cu o sigurantd de 16A curent
nominal anuntat (20A pentru putere> 3700W). Conexiunea se face

cu conductoare cu singur nucleu (solide) - cablu 3x2,5mm? pentru o
capacitate totald de 3000W (cablu 3x4.0 mm? pentru putere> 3700W).
In circuitul electric de alimentare a aparatului trebuie montat un
dispozitiv, care sé asigure decuplarea tuturor polilor in conditiile unei
supratensiuni de gradul Ill.

Pentru a se monta pe boiler conductorul electric de alimentare, trebuie
dat jos capacul din plastic.

Conectarea conducatorilor de alimentare trebui sa fie in conformitate
cu marcajele de pe clemele, dupa cum urmeaza:

® celdefaza laindicatie A sau Al sau L sau L1.

® cel neutru laindicatie N (B sau B1 sau N1)

® Este obligatorie conectarea cablului de protectie la imbinarea cu
surub, marcata cu semnul

Dupa efectuarea montajului, se pune la loc capacul din plastic!
Lamuriri cu privire la fig.2:

TS - termointrerupator; TR - termoregulator; S - set cu stecdr (la modelele
utilate cu astfel de set); R - incdlzitor; IL - lampd de semnalizare; F - flansd;
KL - clemd din bachelitd;

VI.PROTECTIA ANTICOROZIVA ANOD DIN MAGNEZIU

(LA BOILERELE CU REZERVOR DE APA CU ACOPERIRE
STICLOCERAMICA)

Anodul din magneziu protejeaza suprafata internd a rezervorului de
apa de corozie.

El este un element supus la uzura si trebuie inlocuit periodic.

Pentru o functionare fiabila si de duratd a boilerului dumneavoastrd,
producétorul recomanda efectarea unor controale periodice ale starii
anodului din magneziu, de catre un tehnician autorizat si inlocuirea



anodului in caz de necesitate, aceasta putdndu-se face in timpul
profilaxiei periodice a dispozitivului.
Pentru efectuarea inlocuirii, contactati unitatile specializate de service!

VII. LUCRU CU APARATUL.

1. Pornirea aparatului.

Indintea pornirii initiale a aparatului asigurati-va ca boilerul este legat
corect la reteaua electrica si ca este plin cu apa.

Pornirea boilerului se face cu ajutorul unui comutator montat pe
aparat, totul fiind descris in subpunctul 3.2 din pct. IV sau prin punerea
stecarului in priza (la modelel cu stecar).

2. Boilere cu comanda electromecanica

fig.2,Unde:

1- Buton comutator electric (la modele cu cheie);

2 - Indicator de lumina;

3 - Ménerul termoregulatorului (doar la modele cu posibilitate de
reglare a temperaturii).

2.1. Lamodelele cu cheie incorporatd in boiler, trebuie sa-I porniti si
pe acesta.

Butonul comutatorului electric a aparatul este indicat cu semnul (D
Acesta este relef.

® Pentru a porni comutatorul de alimentare apasati butonul pana
cand se opreste. Acesta se aprinde, ceea ce inseamna cd este pornit
si rdmane aprins pana cand nu este oprit sau pand cand nu este
intrerupta alimentarea aparatului (pct. 1 d mai sus). Indicatorii de
lumina la fel se aprind (vezi urméatorul pct. 2.2)

® Pentru a opri comutatorul de alimentare apasati butonul pana cand
se opreste. Lumina butonului se stinge, ceea ce insemna ca aparatul
este oprit. Indicatorii de lumina se sting la fel.

2.2. Lampe de control (indicatoare)

Lumina de culoare neagra - aparat in mod de incalzire a apei
Lumina de culoare albastra — apa in aparat s-a incalzit si
termoregulatorul s-a oprit

Luminile sunt stinse atunci cand:

® comutatorul aparatului este oprit, sau

® aparatul nu este alimentat cu energie electricd, sau

® protectia termica a aparatului s-a oprit - vezi pct.3 mai jos

2.3. Setarea temperaturii - la modele cu termoregulator (termostat)
Aceastd setare permite setare treptatd a temperaturii dorite, care
se realizeaza prin rotirea butonului de pe panoul de control. Pentru
ridicarea temperaturii rotiti in directia indicatiei crescatoare.

Odatd pe lund, puneti manerul in pozitia temperaturii maxime

pentru o perioadd de o zi (cu exceptia cazului in care aparatul
functioneazd constant in acest mod) - vezi Anexal (11) Temperatura
maxima a termostatului. Acest lucru asigurd o igiend mai bund a apei

incalzite.
? termostatului, setarea regldrii automate a temperaturii apei
este presetatd - vezi Anexa | (12) Setdri de temperaturd

presetate.
Regim anti-inghet (fig.2). La acest reglaj aparatul mentine o

A temperaturd, care nu permite apa din boiler sd inghete.
Alimentarea electricd a aparatului trebuie sa fie conectatd si aparatul
trebuie sd fie pornit. Supapd de sigurantd si partea din reteaud de apa intre
ea si aparat in mod obligatoriu trebuie sd fie asigurate impotriva inghetului.
In cazulin care din oarecare motiv alimentarea electricc necesard este
intreruptd, existd pericol apd din rezervor sd inghete. Recomendam, in caz
de absentd indelugatd (mai mult de o sdptdmand) sd goliti apd din aparat.

Important: La modelele, care nu au maner de gestionare a

Pozitia e (economisire de energie electrica) - In acest mod,
temperatura apei ajunge la aproximativ 60°C, reducand astfel pierderile
de cdldura.

3. Protectie in functie de temperatura (se refera la toate modelele).
Aparatul este echipat cu un dispozitiv special (temointrerupator)

de protectie contra supraincélzirii apei, care decupleaza incalzitorul
electric din retea, cdnd temperatura ajunge la valori mari. Dispozitivul
trebuie refacut, dupa ce se inldturaté cauza care a dus la intrarea in
functiune a acestuia.

In caz de actionare a acestei protectii automate, trebuie sa vd adresati
unui service autorizat pentru inldturarea problemei.

Dupa activare acest dipozitiv nu se recupereazd in mod
automat si aparatul nu va functiona. Adresati vd servisului
autorizat pentru indepdrtarea problemei.

V1I1.MODELELE CU SCHIMBATOR DE CALDURA (SERPENTINA)
Acestea sunt aparate cu schimbdtor de caldura incorporat si sunt
destinate s fie conectate la sistemul de incélzire cu temperatura
maxima a agentului termic de 80° C.

Controlul asupra debitului prin schimbatorul de céldurd este o
chestiune de solutie a unei instalatii particulare, alegerea controlului
trebuind facuta la proiectarea sa (de exemplu: termostat extern care
masoara temperatura in rezervorul de apa si opereaza o pompa de
circulatie sau o supapa cu magnet).

Incalzitoarele de apa cu schimbator de caldura oferd posibilitatea ca
apa sa fie incalzita in doud moduri:

1. Prin schimbdtor de céldura (serpentind) - mod principal de incalzire
de apa.

2. Prinintermediul unui element de incalzire auxiliar electric cu
operarea automata, incorporat in aparat - este folosit doar atunci cand
este necesara o incalzire suplimentara a apei sau in caz de reparatii la
sistemul schimbétorului de caldura (serpenting). Modul de conectare
la reteaua electrica si de operare cu aparatul sunt specificate in
paragrafele anterioare.

Instalare:

Pe langa modul de instalare, descris mai sus, caracteristic pentru aceste
modele este necesitatea de bransare a schimbatorului de caldurd a
boilerului la instalatia de incdlzire centrald sau locala. Bransarea se face
cu respectarea sensurilor sagetilor din Fig. 1d+ Fig. Te.

Miiszaki leiras (TABELUL 5):

Suprafata serpentinei [m] - S;

Volumul serpentinei [I] - V;

Presiunea de lucru a serpentinei [MPa] - P;

Temperatura maxima a agentului termic [°C] - Tmax.
Recomandam sa se monteze la intrarea si la iesirea schimbatorului de
caldura robineti de inchidere. La oprirea fluxului agentului termic, prin
robinetul de inchidere de jos, se va evita circulatia nedoritd a agentului
termic in perioadele in care se utilizeaza numai incalzitorul electric.

La demontarea boilerului cu schimbator de caldura, este necesara
inchiderea celor doi robinei.

La rezervorul de apa este sudat un soclu cu filet interior 12" pentru
instalarea de termocuplu - marcata cu,TS". In setul aparatului gasiti o
gilzd de alama pentru termocuplu, care urmeaz sa fie rulatd la acest
soclu.

Este obligatoriu sd fie folosite bucse dielectrice la conectarea
aparatului cu o retea de apd cu tevi de cupru.

Pentru limitarea coroziunii, in instalatie trebuie sd fie folosite
tevi cu difuziune de gaze limitatd.

1X.INTRETINEREA PERIODICA

In timpul functionarii normale a boilerului, sub actiunea temperaturii
inalte, pe suprafata incalzitorului se depune calcar. Aceasta inrdutdteste
schimbul de caldura dintre incélzitor si apa. Temperatura de pe
suprafata incalzitorului si din zona inconjuratoare creste. Apare un
zgomot caracteristic /de apa in fierbere/. Termoregulatorul incepe sa se
anclanseze mai des. Este posibila o anclansare “mincinoasd” a protectiei
termice. Din acest motiv, producatorul acestui dispozitiv recomanda
efectuarea profilaxiei boilerului la fiecare 2 ani, de catre un centru sau
unitate de service autorizata. Aceasta profilaxie trebuie sa includa si
curdtarea si verificarea protectorului anodic (la boilerele cu acoperire
sticloceramica), si in caz de necesitate, sa fie inlocuit cu unul nou.
Pentru a curdta aparatul folositi laveta umeda. Nu folositi preparate
abrazive sau cele care contin diluante. Nu turnati apa pe aparat.

Producatorul nu poarta nici o raspundere pentru consecintele
rezultate din nerespectarea prezentelor instructiuni.

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru
care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din aceasta cauzd, va
rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea resurselor
naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui aparat
I - contrele de preluare a acestora, in cazul in care ele existd.
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Type D, mm H, mm H, mm
[B11] [B12] < D >
GCV 3035.. 353 557 - "
GCV 5035.. 353 794 g3 | | T______
GCV 6035.. 353 926 -
GCV 8035.. 353 1196 1205 min 220 mm
max 310 mm

GCV 5038.. 386 803 812 w»
GCV 6038.. 386 935 944 x
GCV 8038.. 386 1205 1214
GCV 5044.. 440 595 605
GCV 6044.. 440 665 675
GCV 8044.. 440 845 855 \ 4 ==
GCV 10044.. 440 985 995 100 mm,
GCV 12044.. 440 1150 1160
GCV 15044.. 440 1315 1325

Type D, mm H, mm A, mm
GCH 5035.. 353 803 411
GCH 5038.. 386 812 411
GCH/GCHF 6044.. 440 675 277
GCH 8035.. 353 1205 766
GCH/GCHF 8044.. 440 855 407
GCH/GCHF 10044.. 440 995 552
GCH/GCHF 12044.. 440 1160 702
GCH 15044.. 440 1325 926
120mm| 310 mm | min 500 mm
A A
min 250 mm * min 250 mm
/ I \
I | | |
| | | |
l ol l ol lo l lo l
Pl eene | o of [[[!1 GCH ! |
lol lol lo | lo
| | L L
gl Y Lo Lol
Y Y @, LU

min 500 mm L 310 mm 120 mm 120 mm 310 mm min 500 mm
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Type D, [mm] B, [mm] C, [mm] <— > < >
GCVS 8035.. 353 395 220 i ‘ ! )
GCVS 8038.. 368 395 218
GCVS 5044, 440 150 247 = i w ] é@
GCVS 8044.. 440 360 242
GCVS 10044, 440 480 242 eevst, o B Gevs,
GCVS 12044.. 440 480 242 [=]
GCVS 15044.. 440 480 242 % 8
GCV6S 8044.. 440 295 242 & )
GCV9S 10044.. 440 445 242 | €
GCV9S 12044. 440 445 242 ‘ #
GCV9S 15044.. 440 445 242
(4)
Model Type D,[mm] | B,[mm]| C[mm] | A, [mm]
B11 8044 440 360 242 407 1 @
GCHS | 10044 440 480 242 552 \ /\
pic. 1f | 12044 440 480 242 702 b d o
B11 8044 440 150 242 407 (. - (K .
GCHES | 10044 440 150 242 552 o) lo]
pic.le | 12044 440 150 | 242 702 L © o b
B2 | 804 440 | 360 | 252 | 407 IS AN/ |
GCHS | 10044 440 480 252 552 19 2
pic. 1f | 1204 440 480 252 702
B12 8044. 440 150 252 407 Y ¢ |min 500 mm
GCHES | 10044 440 150 252 552
pic.1e | 12044 440 150 252 702
e
S Vv P Tmax
Type
[m?] [L] [MPa] [°C]
GCVS 8035.. 042 20 06 80 10
GCVS 8038.. 042 20 06 80
GCVS 5044.. 021 092 06 80 A I
GCVS 8044.. 021 092 06 80 . .
GCVS 10044.. 028 1.21 06 80 i eews 1%
GCVS 12044., 028 1.21 06 30 . M }"“ e
GCVS 15044.. 028 1.21 06 80 lo “ lo “
GCV6S 8044.. 045 213 06 80 @ NAA \@L
GCV9S 10044.. 0.7 3.19 0.6 80 ,_“__T:zm,_
GCV9S 12044.. 07 319 0.6 80 “B " c min 500 mm
GCV9S 15044.. 07 319 06 80
GCHS/GCHFS 8044 021 092 06 80
GCHS 10044 028 1.21 06 80
GCHS 12044 028 1.21 06 80
GCHFS 10044 021 092 06 80
GCHFS 12044 021 092 06 30
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rezimas

fagyvédelem

o] b (iBge

anti-freeze mode
peXnum NpoTuB 3amep3aHna
kilmumisvastane reziim
rezim proti zamrznuti
regjim kundér ngrirjes
beskyttelse mod frost
rezim protiiv zamrzavanja
regimen contra congelacion
rezims pret aizsaltu
nuo uzsalimo apsaugantis

modus frostschutz
antifryse-modus
rezym przeciw zamarzaniu
modo anti-gélo
regim anti-inghet.
rezim proti zamrznuti
nacin proti zmrzovanju
rezim protiiv zamrzavanja
frostfri-funktion
PEeXVM NpoTK 3aMep3aHHA

peXuM NPoTVB 3aMpb3BaHe
Modus “vorstbeveiliging”

Comfort appx.40°C

Comfort appx. 60°C

Comfort appx.70°C

20

anti-freeze mode
peXxnum NpoTuB 3amep3aHna
kiilmumisvastane reziim
rezim proti zamrznuti
regjim kundér ngrirjes
beskyttelse mod frost
rezim protiiv zamrzavanja
regimen contra congelacion
rezims pret aizsaltu
nuo uzsalimo apsaugantis
rezimas
modus frostschutz
antifryse-modus
rezym przeciw zamarzaniu
modo anti-gélo
regim anti-inghet.
rezim proti zamrznuti
nacin proti zmrzovanju
rezim protiiv zamrzavanja
frostfri-funktion
Pexum NpoTy 3aMep3aHHA
fagyvédelem
peXnM NpoTUB 3amMpb3BaHe
Modus “vorstbeveiliging”

deaot)] Jd CaBge

Comfort appx.25°C

Comfort appx.40°C

Comfort appx.55°C

Comfort appx.60°C

Comfort appx.70°C
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